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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI 6hupump BDCINF18 on mdeldud kasu-
tamiseks akutoitel voi enamikus sdidukites oleva standardse
12-voldise sigaretisiilitaja pesa abil auto- ja jalgrattarehvide,
pallide, kummipaatide, hkmadratsite, ujumisrdngaste jms

taitmiseks 6huga. See seade on mdeldud ainult laiatarbekasu-

tuseks. See seade on moeldud ainult laiatarbekasutuseks.

A] Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend tahelepaneli-
kult 1abi.

Ohutuseeskirjad

A Hoiatus! Lugege koik hoiatused
ja juhised labi. Kdigi alltoodud
hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

« Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettenahtud otstarvet. Seadme
kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks voi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib I6ppeda kehavigastustega.

« Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

« Seadet tuleb juntmevabalt
kasutada ainult juhendis margitud
akupatareidega.

« Kui toitejuhe on kahjustunud,
siis ohtude ennetamiseks tuleb
lasta see valja vahetada tootjal,
hooldusesinduses vdi sarnase
kvalifikatsiooniga isikul.

Seadme kasutamine

« Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

« Arge kastke seadet vette.

<G>

« Arge témmake laadija juhet, et
eemaldada laadijat pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

Juuresviibijate ohutus

» Kaesolev tooriist ei ole ette nahtud
kasutamiseks selliste isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle
fulsilised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed on vahenenud voi kellel
puuduvad vajalikud kogemused vOi
teadmised. See on lubatud vaid siis,
kui neid valvab vdi juhendab tdoriista
kasutamisel nende ohutuse eest
vastutav isik.

« Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei mangiks.

Kontrollimine ja parandamine
Enne kasutamist veenduge, et seadme
kdik osad on terved ja kahjustusteta.
Kontrollige, et kdik osad ja lulitid oleksid
terved ning puuduksid muud asjaolud,
mis vOivad mdjutada seadme kasutamist.

« Arge kasutage seadet, kui méni selle
osa on kahjustunud voi katki.

«» Kahjustunud voi katkised osad peab
asendama voi parandama volitatud
remonditookoda.

« Kontrollige regulaarselt, et juhtmel
ei oleks kahjustusi. Kui juhe on
kahjustunud voi katki, vahetage laadija
valja.

« Arge kunagi Uritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende,
mis on kindlaks maaratud selles
kasutusjuhendis.
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Taiendavad ohutusjuhised

« Vdimaldab tais pumbata jalgrattarehve,
palle, kummipaate, ujumisrongaid,
ohkmadratseid jms kodu- ja aiatarbeid.
Soovitatav maksimaalne katkematu
tooaeg réhul 65 psi on 2 minutit,
misjarel peab seade 5 minutit
puhkama.

+ Seadmest tulev surudhk ei sobi
sissehingamiseks. Pumbast ega
sellega Uhendatud hingamisseadmest
ei tohi 6hku sisse hingata.

« Liiga suure 6hurdhu korral voib
pumbatav ese I6hkeda. Vaadake
taispumbatava eseme tootja soovitust
maksimaalse dhurdhu kohta.

« Arge jatke tddtavat pumpa
jarelevalveta. Muidu voib rehv vms
puruneda.

« Kontrollige manomeetriga rehvide
rohku enne iga kasutamist ja rehvide
pumpamise ajal; dige rehvirdhk on
margitud rehvi kiljele.

+ Arge muutke seadme ehitust ega
Uritage seda ise parandada. Pumpa
ega selle tarvikuid ei tohi puurida,
keevitada ega Umber ehitada.

« Kasutage seadet ainult tarvikutega,
mis kuuluvad komplekti voi mille
nimirdhk on vahemalt 160 psi.

« Selliste tarvikute kasutamine, mida
ei ole soovitatud selle seadme jaoks,
vOib olla ohtlik.

« Seadmega ei tohi mangida. Kdrge
rdhu all olev 8hk on ohtlik. Arge
suunake 6huvoogu enda ega teiste
poole.

Hoiatus! Kui seda ei kasutata, jatke
ventiiliadapteri hoob alati lahti.
+ Ohupump voib t66 kaigus kuumeneda.
Laske pumbal enne hoiulepanekut
30 minutit jahtuda.

Parast kasutamist

« Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust.

« Kui seadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

+ Seadmeid tuleb hoida lastele
kattesaamatus kohas.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoiatustes
margitud. Need ohud vdivad tekkida
valest voi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel

ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa
teatud ohte valtida. Need on jargmised.

» Poorlevate voi liikuvate osade
puudutamisest pdhjustatud vigastused.

« Detailide, terade vai tarvikute
vahetamisel tekkivad vigastused.

« TOOriista pikaajalisest kasutamisest
pohjustatud vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

« Kuulmiskahjustused.

« Tervisekahjustused, mille pohjuseks
on tooriista kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja MDF-
plaatide puhul).




Akud

« Arge (iritage neid kunagi avada.

« Valtige aku kokkupuudet veega.

« Arge hoidke akut kohas, kus vib
temperatuur kerkida tle 40 °C.

« Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

« Laadimiseks kasutage ainult
tooriistaga kaasas olevat laadijat.

« Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.

« Akude kdrvaldamisel jargige jaotise
,Keskkonnakaitse® juhiseid.

¥ Arge Uritage laadida kahjustatud
- .
akusid.

Akulaadijad

« Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle tooriista aku
laadimiseks, millega koos laadija

tarniti. Teised akud vdivad plahvatada

ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

« Arge Uritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

« Laske defektsed juhtmed kohe valja
vahetada.

» Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

» Arge avage akulaadijat.

« Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

1L

hend hoolikalt 1abi.

Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusju-

<G>

D See seade on topeltisolatsiooniga ega vaja seega

lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastab

(Y

andmesildile margitud vaartusele.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult siseruu-
mides.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu
vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Arge hoidke seadet vihma
ega suure niiskuse kaes.

Enne seadme hooldamist
vOi puhastamist eemaldage
toitejuhe vooluvdrgust.
Arge jatke pumpa jareleval-
veta.

[] |l klassi seade

Osad
Sellel todriistal on mdned voi kdik jargmised osad.

1.
. Toite- ja reziimilUliti

© N U~ WN

AC/DC-toitelUliti

LCD

. Réhu reguleerimise nupud
. RéhureZiimi/lahtestusnupp

Kaepide

. Jame voolik

. Kitsenev otsik

. Universaalne ventiiliadapter
. Kdrgsurvevoolik

1.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

Pumba jame tuhjendusliitmik
Pumba jame taiteliitmik

230 V vahelduvvoolujuhe

12 V DC sigaretisiititaja pistik
18 V MAX* akupesa
Pumpamisndel

Messingist liitmiku adapter
Kitsenev otsik
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Kokkupanemine

12 V alalisvoolujuhtme hoidik

+ Massige 12 V alalisvoolujuhe pumba alumises osas oleva
juhtmehoidiku Umber ja kinnitage 12 V alalisvoolupistik
(14) juhtmehoidikus kldpsatusega oma hoiukohta.

Ohuvooliku hoidik
+ Korgsurvevoolik (10) paikneb seadme esikilge Umbritse-
vas hoiukanalis. Kerige kdrgsurvevoolik kanalisse.

Jameda vooliku hoidik
+ Jame voolik (7) paikneb seadme tagakiilge imbritsevas
hoiukanalis. Kerige jame voolik kanalisse.

Tarvikute hoidik
+ Lisatarvikuid (16) (17) (18) hoitakse seadme tagakdljel
tarvikute hoidikus.

Tarvikute paigaldamine
Universaalne ventiiliadapter (joonis A)

+ Teie pumbal on tavaline kitsenev otsik (18), messingist
litmik (17) ja pumpamisndel (16), mida hoitakse seadme
tagakiljel.

+ Universaalse ventiiliadapteri (9) kasutamiseks veenduge,
et hoob on dlemises asendis.

« Asetage ventiiliadapter pumpamisndela varre, messingist
litmiku adapteri voi kitseneva otsiku kohale.

+ Vajutage universaalse ventiiliadapteri hoob (19) alla, et
fikseerida see kohale.

+ Torgake pumpamisndel, messingist litmiku adapter voi
kitsenev otsik tdispumbatavasse esemesse.

Markus! Kui seadet ei kasutata, peab hoob olema alati
ulemises asendis. Kasutage pumpa ainult universaalse ventii-
liadapteri voi kaasasolevate otsikutega.

Markus! Enne pumba sisselilitamist veenduge, et universaal-

ne ventiiliadapter on kindlalt fikseeritud.

Jame voolik (joonis B)

+ Eemaldage jame voolik (7) hoidikust.

+ Seadke vooliku sélgud (20) kohakuti jameda pumba tait-
misliitmiku (12) migarikega (21). Seejarel libistage voolik
kohale ja keerake seda kinnitamiseks vastupaeva.

+ Eemaldamiseks keerake voolikut paripaeva ja tommake
seejarel valja.

Markus! Paljudel tdispumbatavatel esemetel, eriti madratsitel,
on klapp, mis ei lase 6hul pumpamise ajal vélja voolata. Kui
see klapp ei ole otsikuga eest llkatud, siis ei padse 6hk sisse.
Suruge otsik kindlalt ventiili sisse, et klapp eest &ra Ilkata.
Hoiatus! Lohkemise oht. Liiga suur 8hurdhk vaib pbhjustada
pumbatava eseme I6hkemist vdi kehavigastusi. Vaadake
taispumbatava eseme tootja soovitust maksimaalse 6hurdhu
kohta.

Markus! Kui taispumbatava eseme nimirdhk on Gle 100 psi,
tuleb arvestada, et maksimaalne t66aeg on 10 minutit ja enne
uuesti kasutamist tuleb lasta pumbal 20 minutit puhata.
Kasutamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
seade enne seadistamist voi lisaseadmete/tarvikute paigalda-
mist ja eemaldamist valja lilitada, vooluvorgust lahti Ghendada
ning eemaldada akupatarei. Seadme ootamatu kaivitumine
voib [6ppeda vigastustega.

Hoiatus! Arge kasutage pumpa, kui auto mootor toétab.
Markus! Veenduge, et 12 V lisaseadme pesa on sisse
lulitatud.

Mbdne soiduki puhul vdib lisavarustuse pistikupesa
aktiveeruda ainult siis, kui stitevoti on lisaseadme asendis.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine (joonised
CjaD)

Markus! Parima tulemuse saamiseks veenduge, et akupatarei
on tais laetud.

+ Akupatarei paigaldamiseks akupesasse (15) seadke
akupatarei kohakuti akupesas olevate roobastega ja IU-
kake see kaepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes ja ei tule enam lahti.

+ Akupatarei eemaldamiseks todriistast vajutage vabastus-
nuppu (22) ja tdmmake akupatarei todriista kaepidemest
valja. Sisestage see laadijasse, nagu kirjeldatud kaesole-
va kasutusjuhendi laadijat kasitlevas osas.

Sisseliilitamine (joonised E ja F)

Hoiatus! Lohkemise oht. Arge jatke todtavat seadet jareleval-
veta. Rehvide ja muude esemete liiga téis pumpamine voib
|6ppeda raskete vigastuste ja varalise kahjuga.

Markus! Kui pumpa kasutatakse 12V, 20 V

akuga voi 230 V vahelduvvooluvdrguga, toétab LCD-ekraan
umbes 10 minutit ja lilitub seejérel valja v6i puhkeolekusse.
See juhtub siis, kui seade ei toota. Sisteemi taaskaivitami-
seks tuleb vajutada réhureziimi/lahtestusnuppu (5). Samal ajal
suttib LCD ja pumpa saab hakata kasutama.

+ Enne pumba sisselllitamist otsustage ara, millist
toiteallikat soovite kasutada: 12 V alalisvooluadapterit,
230 V vahelduvvoolupistikut v6i 20 V MAX* akupatareid.

+ 12V alalisvooluadapteri v6i 20 V MAX* akupatarei kasuta-
miseks vajutage seadme esikljel paiknev AC/DC-toiteluliti
(1) asendisse DC.

+ Kui kasutate 12 V alalisvoolujuhet, kerige 12 V alalisvoolu-
juhe iga kord enne kasutamist taielikult lahti.

o Uhendage 12 V alalisvooluadapter (14) auto
12 V alalisvoolupesasse.
230 V vahelduvvoolujuhtme kasutamiseks vajutage seadme
esikiljel paiknev AC/DC-luliti (1) asendisse AC.

+ Kui kasutate 230 V vahelduvvoolujuhet (13), kerige juhe

iga kord enne kasutamist taielikult lahti.




+ Uhendage 230 V vahelduvvoolupistik (13) seinakon-
takti vOi sobiva pikendusjuhtmega, mis on ihendatud
seinakontakti.

Suure mahu sisseliilitamine
Jame voolik on mdeldud kasutamiseks suurel hulgal 8hku
mahutavate esemete puhul, nagu 6hkmadratsid, kummipaadid
ja taispuhutavad ujumistarbed.
Markus! Suure mahu reziimil EI OLE automaatse
valjallilitamise funktsiooni.
+ Uhendage jame voolik (7) pumba jameda taiteliitmikuga
(12), nagu on kirjeldatud jaotises ,Jame voolik*.
+ Torgake jame voolik (7) voi selle kitsenev otsik (8) tais-
pumbatavasse esemesse.
+ Valige reZiimi- ja toitelllitiga (2) suure mahu reziim, vajuta-
des 6hkmadratsi simboliga tahistatud klge.
« ValjalUlitamiseks lukake toitellliti keskmisse asendisse.

Suure réhu sisselulitamine
Korgsurvevoolik on mdeldud kasutamiseks suuremat dhuréh-
ku vajavatel esemetel, nagu rehvid ja korvpallid.
+ Eemaldage kdrgsurvevoolik (10) hoidikust.
+ Kinnitage otsik, nagu on kirjeldatud jaotises ,Universaalne
ventiiliadapter®.
+ Torgake otsik taispumbatavasse esemesse.
+ Valige reZiimi- ja toiteldlitiga (2) suure rdhu reziim, vajuta-
des rehvi simboliga tahistatud kulge.
« ValjalUlitamiseks lukake toitelUliti keskmisse asendisse.

Tiihjendamine jameda voolikuga (joonis H)
Hoiatus! Hoiduge véljapaiskuvatest esemetest. Tlhjenda-
mise korral valjub pumba jamedast taiteliitmikust (12) suurel
hulgal dhku. Veenduge, et universaalne ventiiliadapter ei ole
suunatud kellegi ega millegi poole.

+ Eemaldage jame voolik (7) hoidikust.

+ Seadke vooliku ots (23) kohakuti pumba jameda tiihjen-
dusliitmikuga (11). Seejarel llikake voolik kindlalt kohale.

+ Torgake voolik voi selle kitsenev otsik (8) tiihjakspumbata-
vasse esemesse.

+ Valige reziimi- ja toitelllitiga (2) suure mahu reZiim, nagu
naidatud joonisel G, vajutades dhkmadratsi siimboliga
tahistatud klge.

+ Valjalllitamiseks lukake toitellliti keskmisse asendisse.

+ Eemaldamiseks keerake voolikut paripaeva ja tdmmake
seejarel valja.

Automaatse valjaliilitusrohu seadistamine
Markus! LCD naitab taiterdhku ainult pumba kasutamise ajal.
Nii taite- kui ka pumpamisreziimis naitab seade aku olekut.
+ Erinevate Uhikute (psi, bar voi kPa) vahel valimiseks
vajutage réhureZiimi nuppu (5), kuni kuvatakse soovitud
uhikud.

<G>

+ Vajutage rdhu reguleerimise nuppe (4) — véi +, kuni
kuvatakse soovitud rohk.

o Pérast 3 sekundi m66dumist hakkab ekraan vilkuma ja
pddrdub tagasi vaartusele 0.0. See on normaalne.

+ Uhendage universaalne ventiiliadapter ja vajadusel
tarvikud pumbatava eseme kiilge ning veenduge, et ventii-
liadapteri hoob on alumises asendis, et see oleks kohale
fikseeritud.

+ Pumba kaivitamiseks vajutage reZiimi- ja toiteluliti (2)
rehvisimboliga kulge.

+ Kui tdispumbatav ese on jéudnud etteantud vaartuseni,
lilitub seade automaatselt valja. MARKUS! Tegelik rohk
vOib mdne sekundi pérast langeda. See on normaalne.

+ Pumba peatamiseks mis tahes ajal vajutage toitenupp
tagasi keskmisse asendisse.

Markus! Kui AC/DC-toiteldliti valja lilitada, lahevad kdik sat-
ted kaotsi ja need tuleb uuesti sisestada. See on turvafunkt-
sioon, mis ei lase esemeid liiga tais pumbata.

Pumba kasutamine manomeetrina
+ Uhendage universaalne ventiiliadapter (9) kontrollitava
eseme kulge.
+ Vajutage reZiimi- ja toitelliti (2) rehvisimboliga kilge.
+ LCD naitab eseme rohku.
« Parast kontrollimist vajutage toite- ja reziimildliti (2) uuesti
keskmisse asendisse ja pange dhuvoolik tagasi hoidikusse.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t6oriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige jargmiselt.

+ Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tlhjeneda ja lulitage seejarel seade valja.

+ Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvdrgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga. Arge
kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhastusvahen-
deid.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olmejaat-
metega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com
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Tehnilised andmed Laadija* SSC-250040X
BDCINF18 Sisendpinge . 230
Pinge 18V | | valjundpinge V., 8-20
Kaal 2,0 kg (ilma akuta) Voolutugevus mA 400
Klass I * Ei ole seadmega kaasas.
Aku* BL1318 Garantii
Pinge Vv, 18 Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
Mahtuvus | Ah 13 tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast.
— — : See garantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira
Tiiup Li-ioon | neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
Ak BL1518 territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Pinge Vv, 18 Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskélas
Mahtuvus | Ah 15 Blgck & Deckeri Il(?gutu.stingimustega ning mi][].j.ale VOi
— — volitatud remonditookojale tuleb esitada ostukviitung.
Tiup Li-ioon | Back & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused
ARG BL2018 ja lahima volitatud remonditookoja asukoha leiate
. veebiaadressilt www.2helpU.com v6i vottes Ghendust
Pinge V., 18 Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
Mahtuvus | Ah 20 aadressil. Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
— — ' registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
Tudp Li-ioon | yudistoodete ja eripakkumistega.
Aku* BL4018
Pinge Vv, 18
Mahtuvus | Ah 4,0
Tidip Li-ioon
Aku* BL1554
Pinge Ve, 18
Mahtuvus | mAh 2500
Tidip Li-ioon
Aku* BL2554
Pinge V., 18
Mahtuvus | mAh 2500
Tuup Li-ioon
Alternatiivne BL1518ST BL2018ST
Bluetooth-aku-
patarei*
Pinge Vv, 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 2
Tiitp Li-ioon Li-ioon




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER oro kompresorius BDCINF18 gali biti
maitinamas akumuliatoriumi arba daugelyje transporto prie-
moniy esanciu standartiniu 12 V maitinimo lizdu. Jis skirtas
automobiliy ir dvira¢iy padangoms, kamuoliams, pripu¢iamo-
sioms valtims, CiuZiniams, gelbéjimo ratams ir kt. pasti. Sis
prietaisas skirtas naudoti tik namie.

/| Pries pradedami naudoti S| prie-
i) taisa, atidZiai perskaitykite visg §f
—  vadova,

Saugos instrukcijos

A

Ispéjimas! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispejimy ir nurodymuy, gali kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

«» Naudojimo paskirtis aprasyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.

« ISsaugokite S| vadova ateiCiai.

«» Autonominiu rezimu Sis prietaisas
skirtas naudoti tik su Siame vadove
nurodytais akumuliatoriais.

« Jei maitinimo kabelis bty pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, j| nedelsiant
privalo pakeisti gamintojas, jo serviso
centro darbuotojas ar panasios
kvalifikacijos asmuo.

Prietaiso naudojimas

« Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie galéty
uzsiliepsnoti, susiurbti.

« Nemerkite prietaiso | vanden.

« Niekada netraukite jkroviklio uz
kabelio, norédami atjungti jkroviklj nuo
elektros lizdo. |kroviklio kabelj laikykite
atokiai nuo Silumos, alyvos ir astriy
krastu.

Kity asmeny sauga

« Sis jrankis neskirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su ribotais
fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba
Ziniy stokojantiems asmenims, nebent
juos prizilri ir iSmoké naudotis jrankiu
asmuo, atsakingas uz jy sauga.

« Visada prizilrékite vaikus, kad jie
nezaisty su Siuo prietaisu.

Tikrinimas ir remontas

PrieS naudojima patikrinkite, ar prietaisas

néra apgadintas, ar dalys yra be defekty.

Patikrinkite, ar dalys nellzusios, ar neap-

gadinti jungikliai, taip pat — ar néra kokiy
nors kity aplinkybiy, galinCiy turéti jtakos
prietaiso veikimui.

« Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo
dalis pazeista arba defektiné.

« Bet kokias pazeistas arba defektines
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto agentui.

« Regquliariai tikrinkite, ar nepazeistas
ikroviklio kabelis. Jei kabelis bty
pazeistas arba su defektais, pakeiskite
ikroviklj nauju.

» Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis, Siame
vadove nenurodytomis, dalimis.




Papildomi nurodymai dél saugos

+ Siuo prietaisu galima patalpoje ar
kieme pasti dviraCiy padangas,
kamuolius, pripuiamasias valtis
ir Ciuzinius, gelbéjimo ratus ir kt.
Rekomenduojamas maksimalus
nepertraukiamas darbinis ciklas esant
65 psi slégiui — 2 minutés veikimo ir
9 minutés pertraukos.

+ Sio oro kompresoriaus tiekiamas
suslégtasis oras netinka kvépuoti.
Niekada nekvépuokite oro
kompresoriaus tiekiamu oru ir
nesinaudokite kvépavimo aparatu,
prijungtu prie Sio oro kompresoriaus.

« Dél pernelyg auksto oro slégio
puCiamas daiktas gali trokti.
Patikrinkite puCiamy daikty gamintojy
nurodytas maksimalias slégio vertes.

« Nepalikite veikiancio oro
kompresoriaus be priezilros. Jis gali
susprogdinti puiamas padangas ar
kitus daiktus.

« Kiekvieng kartg prieS naudodami ir
pusdami tikrinkite sleg| padangoje.
Tinkama slégj padangoje rasite ant
padangos Soninés sienelés.

» Nemodifikuokite ir nebandykite
remontuoti. Niekada negrezkite,
nesuvirinkite ir nemodifikuokite oro
kompresoriaus arba jo papildomy
[taisu.

« Naudokite tik komplekte pateiktus
priedus arba darbui su oru skirtas
dalis, kuriy darbinis slégis siekia bent
160 psi.

« Jei naudosite bet kokius su Siuo
[rankiu naudoti nerekomenduojamus
priedus, gali kilti pavojus.

« Niekada neiSdykaukite su jrenginiu.
Suslégtasis oras yra pavojingas.
Nenukreipkite oro srauto | save ir kitus
asmenis.

Ispéjimas! Kai nenaudojate, batinai pali-

kite voztuvo adapterio svirtele atidaryta.

« Veikiantis oro kompresorius gali [kaisti.
PrieS padédami sandéliuoti, palikite
oro kompresoriy atvésti 30 minuciu.

Po naudojimo

« Pries valydami atjunkite jkroviklj.

» Nenaudojama prietaisg reikia laikyti
sausoje vietoje.

« Prietaisai turi bati laikomi vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy

pavojy, kurie gali bati nenurodyti pateik-

tuose saugos jspé&jimuose. Sie pavojai
gali kilti naudojant jrank| ne pagal paskirtj,
ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nuro-

dymus ir naudojant saugos jtaisus, tam

tikry liekamujy pavojy iSvengti nejmano-
ma. Galimi pavojai:

« susizalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy / judanciy daliy;

« susizalojimai keicCiant bet kokias dalis,
peilius arba priedus;

« zala, patiriama jrank| naudojant ilgg
laikg. Jei jrank] reikia naudoti ilgq laika,
batinai reguliariai darykite pertraukas;

« klausos pablogéjimas;




« Sveikatai kylantys pavojai kvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrankj
(pvz., apdirbant mediena, ypac gzuola,
berZzg ir MDF).

Akumuliatoriai

« Niekada jokiais budais nebandykite jy
atidaryti.

« Saugokite akumuliatorius nuo
vandens.

« Nelaikykite tose vietose, kur
temperatira galéty virSyti 40 °C.

« |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos
oro temperatirai.

« |Kraukite tik su jrankiu pateiktu
Ikrovikliu.

« Jei prietaisg ketinate ilga laikg
sandéliuoti, iStraukite akumuliatorius.

« Utilizuodami akumuliatorius,
vadovaukités nurodymais, pateiktais
skirsnyje ,Aplinkosauga”.

_{ Nebandykite jkrauti apgadinty
akumuliatoriy.

Ikrovikliai

« |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite
tik su juo pateiktag BLACK+DECKER
Ikrovikl]. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

« Niekada nebandykite krauti
vienkartiniy maitinimo elementu.

« Pazeistus kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

« Saugokite jkroviklj nuo vandens.

« Neatidarykite jkroviklio.

« Neardykite jkroviklio.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

1L

Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai per-
skaitykite §j vadova.

D Sis jrankis turi dviguba izoliacij, todé! jZeminimo
laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy, ploksteléje nurodytg jtampa.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

Ispéjimas! Siekdami su-
mazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite $j vadova.
Saugokite prietaisg nuo lie-
taus arba didelés drégmés.

Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

in
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Prie$ pradédami bet kokius
prietaiso techninés priezitiros
arba valymo darbus, atjunkite
maitinimo kabel].

Nepalikite oro kompresoriaus
be priezidros.

L] |l klasés prietaisas

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. KS-NS maitinimo jungiklis

Rezimo-maitinimo jungiklis

LCD ekranas

Slégio nustatymo mygtukai

Slégio rezimas / nustatymo i$ naujo mygtukas

Rankena

Didelio tario Zzarna

Kaginis antgalis
9. Universalusis voZtuvo adapteris

10. Auksto slégio Zarnelé

11. Didelio tdrio oro iSleidimo jungtis

12. Didelio tario prip@timo jungtis

N O




13. 230 V (KS) kabelis

14. 12V (NS) transporto priemoniy jungtis
15. 18 V (maks.)* akumuliatoriaus lizdas

16. Oro kompresoriaus adatinis voztuvas

17. Zalvarinés jungiamosios movos adapteris
18. Kuginis antgalis

Surinkimas
12 V (NS) kabelio laikymas
+ UzZvyniokite 12 VV (NS) kabelj ant kabelio fiksatoriaus,
esancio oro kompresoriaus pagrinde, ir uzspauskite
12 V (NS) jungtj (14) laikymo vietoje ant kabelio fiksato-
riaus.

Oro zarnelés laikymas
+ Auksto slégio Zarnelé (10) laikoma tam skirtame laikymo
kanale, jrengtame prietaiso periferijoje. Suvyniokite auksto
slégio Zarnele kanalo viduje.

Didelio tirio zarnos laikymas
+ Didelio trio zarna (7) jrengta laikymo kanale == galinéje
jrenginio dalyje. Suvyniokite didelio tlrio zarng kanalo
viduje.

Priedy skyrelis
« Priedai (16) (17) (18) laikomi {renginio galinéje dalyje,
priedy laikymo srityje.

Priedy montavimas
Universalusis voztuvo adapteris (A pav.)

+ Siame oro kompresoriuje yra standartinis kiiginis antgalis
(18), Zalvariné jungiamoji mova (17) ir oro kompresoriaus
adatinis voZtuvas (16) (jrenginio galinéje dalyje).

+ Norédami pasinaudoti universaliuoju voztuvo adapteriu
(9), pasirtpinkite, kad svirtelé baty pakelta.

+ Nustatykite voZtuvo adapterj ant oro kompresoriaus
adatinio voztuvo kotelio, Zalvarinio jungiamosios movos
adapterio arba kiginio antgalio.

+ Nuspauskite universaliojo voZtuvo adapterio svirtele (19)
Zemyn, kad uZrakintuméte vietoje.

« |statykite oro kompresoriaus adatinj voztuva, Zalvarinj
jungiamosios movos adapterj arba kaginj antgal] | daikta,
kurj norite pripasti.

Pastaba. Kai nenaudojate, svirtelé turi bati pakelta. Oro kom-
presoriy galima eksploatuoti tik naudojant universalyjj voztuvo
adapterj arba pridétus antgalius.

Pastaba. Pries jjungdami oro kompresoriy, pasirapinkite, kad
universalusis voztuvo adapteris bty tinkamai uzfiksuotas.

Didelio tiirio zarna (B pav.)
« ISimkite didelio tdrio Zarng (7) i$ laikymo vietos.
« Sulygiuokite zarnos jrantas (20) su oro kompresoriaus

[stumkite zarng ir pasukite pries laikrodzio rodykle, kad
uzfiksuotuméte.
+ Norédami nuimti, pasukite zarng pagal laikrodzio rodykle ir
nutraukite.
Pastaba. Daugelis pripu¢iamujy daikty turi vidinj voztuva,
kuris puciant nei$leidzia oro (ypac tai taikoma oro Ciuziniams).
Jei antgaliu nenustumsite $io voztuvo, pripu¢iamojo daikto
nepripUsite. Tvirtai [statykite antgal iki galo | voztuva, kad
nustumtuméte §j atlanka.
Ispéjimas! Sprogimo pavojus. Pernelyg aukstas slégis kelia
sprogimo ir suZalojimo pavojy. Patikrinkite pu€iamy daikty
gamintojy nurodytas maksimalias slégio vertes.
Pastaba. Jei puCiamo daikto slégio rodiklis virsija 100 psi,
nepamirSkite, kad maksimali veikimo trukmé yra 10 minuciy,
tada reikia daryti 20 minuciy pertrauka ir vél testi patima.
Naudojimas
Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti, prie$
atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy reguliavimo ar
iSmontavimo / sumontavimo darbus, i§junkite jrenginj, atjunkite
ji nuo maitinimo Saltinio ir iSimkite akumuliatoriy. Atsitiktinai
jjungus, galima susizaloti.
Ispéjimas! Neleiskite oro kompresoriui veikti, kai
uzvestas automobilio variklis.
Pastaba. |sitikinkite, kad jlsy 12 V maitinimo lizdui tiekiama
elektra.
Kai kuriose transporto priemonése priedy lizdas maitinamas
tik pasukus uzdegimo spynele | priedy padét].

Kaip jdéti ir iSimti akumuliatoriy (C, D pav.)
Pastaba. Siekdami geriausiy rezultaty, pasirGpinkite, kad
akumuliatorius baty

visiSkai {krautas.

+ Norédami statyti akumuliatoriy, | akumuliatoriaus lizdg
(15), sulygiuokite akumuliatoriy su bégeliais akumuliato-
riaus jungtyje ir {slinkite jj | rankena, kad akumuliatorius
bty tvirtai jstatytas | jrankj ir neatsijungty.

+ Norédami nuimti akumuliatoriy nuo jrankio, paspauskite
atleidimo mygtuka (22) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriy
i§ jrankio rankenos. |dékite jj | jkroviklj, kaip apraSyta Sio
vadovo skyriuje apie jkrovikl].

ljungimas (E, F pav.)

Ispéjimas! Sprogimo pavojus. Nepalikite veikiancio jrenginio
be priezilros. Per smarkiai pripltus padangas ar kitus daiktus,
galima smarkiai susizaloti ir sugadinti turta.

Pastaba. Kai oro kompresoriui maitinimas tiekiamas i§ 12 V,
20 V akumuliatoriaus arba 230 V (KS) tinklo, LCD ekranas
lieka veikti dar mazdaug 10 minuciy ir po to iSsijungia / persi-
jungia | miego rezima.

Taip nutinka, kai {renginys neveikia.

Norédamas paZadinti sistema, naudotojas turi paspausti
slégio rezimo / nustatymo i$ naujo mygtuka (5). Tada LCD
ekranas {sijungs ir oro kompresorius bus parengtas naudoti.

didelio tario pripdtimo jungties (12) gumbeliais (21). Tada



+ Pries jjungdami oro kompresoriy, nuspreskite, kuri mai-
tinimo Saltin| naudosite: 12 V (NS) adapterj, 230 V (KS)
kiStukg ar 20 V (maks.)* akumuliatoriy.

+ Norédami naudoti 12 V (NS) adapterj arba 20 V (maks.)*
akumuliatoriy, paspauskite KS-NS maitinimo jungiklj (1),
irengta prietaiso priekyje, | DC (nuolatiné srové) puse.

+ Kiekvieng kartg prieS naudodami 12 V (NS) kabelj, batinai
iki galo jj iSvyniokite.

« Prijunkite 12 V (NS) adapterj (14) prie savo transporto
priemonés 12 V (NS) priedy lizdo.
Norédami naudoti 230 V (KS) kabelj, paspauskite KS-NS
jungiklj (1), esantj priekinéje jrenginio dalyje, | padétj AC
(kintamoji srove).

+ Kiekvieng kartg prie§ naudodami 230 V (KS) kabelj (13),
batinai iki galo jj iSvyniokite.

« Prijunkite 230 V (KS) kiStuka (13) prie sieninio
elektros lizdo arba atitinkamo dydzio ilgintuvo,
prijungto prie sieninio elektros lizdo.

Kaip perjungti j didelio tirio rezima

Didelio tdrio Zzarna skirta didelio tlrio daiktams pasti,

pvz., pripuCiamiesiems CiuZiniams, pripu¢iamosioms valtims ir
gelbéjimo ratams.

Pastaba. Didelio tirio rezimu automatinio i§jungimo funkcija
NEVEIKIA.

+ Prijunkite didelio tario zarng (7) prie oro kompresoriaus
didelio tdrio jungties (12), kaip nurodyta skirsnyje ,Didelio
tario zarna®.

+ |kiSkite didelio tlrio Zarng (7) arba jos kdginj antgalj (8)

i puCiamg daikta.

« Paspauskite reZzimo-maitinimo jungiklio (2) didelio tdrio
puse, pazymetg pripu¢iamojo Ciuzinio simboliu.

+ Norédami i§jungti, nustatykite maitinimo jungiklj | viduring
padét;.

Kaip perjungti j auksto slégio rezima
Auksto slégio Zarnelé skirta daiktams, kuriems reikalingas
aukstesnis oro slégis, pasti (pvz., padangoms ir krepSinio
kamuoliams).
+ ISimkite auksto slégio zarnele (10) i$ skyrelio.
+ Prijunkite antgalj, kaip apraSyta skirsnyje ,Universalusis
voztuvo adapteris®.
+ |kiSkite antgalj | puCiama daikta.
+ Paspauskite rezimo-maitinimo jungiklio (2) auksto slégio
puse, pazymeétg padangos simboliu.
« Norédami iSjungti, nustatykite maitinimo jungiklj | viduring
padét].

Oro iSleidimas naudojant didelio turio Zarng

(H pav.)

Ispéjimas! Saugokités iSsviedziamy objekty. ISleidZiant ora,
pro oro kompresoriaus didelio tario jungtj (12) prateka daug
oro. Uztikrinkite, kad universalusis voZtuvo adapteris nebaty

nukreiptas | jokj Zzmogy ar daikta.

+ ISimkite didelio trio Zarng (7) i laikymo vietos.

+ Sulygiuokite zarnos galg (23) su oro kompresoriaus dide-
lio tdrio oro iSleidimo jungtimi (11). Tada tvirtai jstatykite
Zarng, kad ji baty gerai uZfiksuota.

« |kiSkite Zarng arba jos kaginj antgalj (8) | daikta, kurio org
ketinate ileisti.

« Paspauskite reZzimo-maitinimo jungiklio (2) didelio tario
puse (kaip parodyta G pav.), pazymétg pripuCiamojo
¢iuzinio simboliu.

+ Norédami iSjungti, nustatykite maitinimo jungiklj | viduring
padétj.

+ Norédami nuimti, pasukite zarng pagal laikrodzio rodykle ir
nutraukite.

Automatinio iSjungimo slégio nustatymas

Pastaba. LCD ekrane pripatimo slégis rodomas tik kai

oro kompresorius naudojamas. Akumuliatoriaus jkrovos blse-
ng oro kompresorius rodo ir patimo, ir siurbimo rezimu.

+ Norédami perjungti skirtingus vienetus (psi, barus arba
kPa), spaudinékite slégio rezimo mygtuka (5), kol pasiro-
dys reikiami vienetai.

+ Spaudinékite slégio nustatymo mygtukus ,— arba ,+* (4),
kol pasirodys reikiamas slégis.

« Po 3 sekundziy ekranas pradeda mirkséti ir grgZinamas
rodinys ,0.0% Tai normalu.

« Prijunkite universalujj voZtuvo adapteri ir priedus (jei
reikia) prie pu¢iamo daikto. Pasirdpinkite, kad voztuvo
adapterio svirtelé baty nuleista ir uzrakinta vietoje.

+ Norédami paleisti oro kompresoriy, paspauskite rezi-
mo-maitinimo jungiklj (2) link padangos simbolio pusés.

+ Puciamam daiktui pasiekus nustatytajg verte, jrenginys
automatiskai iSsijungia. PASTABA. Galite pastebéti, kad
po keliy sekundziy faktinio slégio rodmuo sumazéja. Tai
normalu.

+ Norédami bet kada iSjungti oro kompresoriy, paspauskite
pagrindinj maitinimo mygtuka atgal | vidurine padét;.
Pastaba. ISjungus KS-NS maitinimo jungiklj, visos nuostatos
prarandamos ir jas reikia jvesti i§ naujo. Tai — saugos

funkcija, neleidzianti pripasti daikty per daug.

Oro kompresoriaus naudojimas vietoj manometro

+ Prijunkite universalyjj voztuvo adapterj (9) prie tikrinamo
daikto.

+ Paspauskite rezimo-maitinimo jungiklj (2) | puse su padan-
gos simboliu.

+ LCD ekrane pasirodys daikto slégis.

« Patikring nustatykite rezimo-maitinimo jungiklj (2) atgal |
vidurine padétj ir graZinkite oro zarnele | laikymo skyrel.




Techniné prieziira
Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezidros. |rankis
veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priZidrésite ir reguliariai
valysite.
Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidzio jrankio techni-
nés priezidros darby;
+ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSeikvokite jo
energijg, 0 paskui isjunkite.
+ Pries valydami atjunkite {kroviklj. |krovikliui nereikia jokios
techninés priezitros, iSskyrus reguliary valyma.
+ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
prietaiso / {kroviklio ventiliacijos angas.
+ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Aplinkosauga )
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis

W buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSq ir naujy Zaliavy poreik|. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BDCINF18
Jtampa 18V
Svoris 2,0 kg (be akumuliatoriaus)
Klasé l
Akumuliatorius* BL1318
Jtampa Vis 18
Talpa Ah 1,3
Tipas LiCio jony
Akumuliatorius* BL1518
Jtampa Vie 18
Talpa Ah 1,5
Tipas LiCio jony
Akumuliatorius* BL2018
[tampa Vis 18
Talpa Ah 2,0
Tipas LiCio jony

Akumuliatorius* BL4018
[tampa Vie 18
Talpa Ah 4.0
Tipas Li¢io jony
Akumuliatorius* BL1554
ltampa Vis 18
Talpa mAh 2500
Tipas LiCio jony
Akumuliatorius* BL2554
Jtampa Vie 18
Talpa mAh 2500
Tipas LiCio jony
Alternatyvus BL1518ST BL2018ST
,Bluetooth*

akumuliatorius*

[tampa Vis 18 18
Talpa Ah 1,5 2
Tipas Licio jony Li¢io jony
Ikroviklis* SSC-250040X
[vesties jtampa Vi 230
ISvesties jtampa Vis 8-20
Sroves stipris mA 400

* Su jrenginiu nepateikta

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sidlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiCiuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios

prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” sglyguy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodant
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety trukmés garantijos
salygos ir nuostatai ir artimiausio jgaliotojo remonto agento
adresas pateikiami internete adresu www.2helpU.com arba
juos galima gauti Siame vadove nurodytu adresu susisiekus
su savo vietos ,Black & Decker atstovybe. Apsilankykite
masy svetainéje www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujajj ,Black & Decker gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzéta lietoSana - aizdegties.

50 BLACK*DECKER gaisa pumpi BOCINF18 var ietotval st mentu nedrikst iegremdaét Giden.
nu ka bezvadu instrumentu, vai arf pieslégt transportlidzeklu o o R
standarta 12 V kontaktligzdai, lai piepdstu automobilu un « Nekada gadijuma neraujiet ladétaja
velosipédu riepas, bumbas, plostus, piepdSamos matracus, vadu, lai atvienotu Iédétéju no

peldrinkus utt. Sis instruments ir paredzats tikai personigai
lietoSanai.

A\ Pirmsinstrumenta ekspluatacijas
[i[ ]| rupigiizlasiet visu rokasgramatu.

kontaktligzdas. Netuviniet |adétaja
vadu karstumam, ellai un asam
Skautnem.

. . Citu personu drosiba

Drosibas noradijumi « So instrumentu nav paredzéts
ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas,
sensoras vai psihiskas spéjas vai
trikst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu droSibu.

« Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas
stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instru-
mentam nav bojatu vai ka citadi nelieto-
jamu detalu. Parbaudiet, vai detalas nav
sallzusas, slédzi nav bojati un vai nav
kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
instrumenta darbibu.

« Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

« Vérsieties pilnvarota remontdarbnica,
lai salabotu vai nomainitu bojatas vai
ka citadi nelietojamas detalas.

« Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baroSanas vads. Nomainiet ladétaju, ja
vads ir bojats vai ka citadi nelietojams.

Instrumenta lietoSana « Drikst nonemt vai nomainit tikai tas

« Nelietojiet So instrumentu, lai savaktu detalas, kas konkréti noraditas Saja

Skidrumu vai tadus materialus, kas var rokasgramata.

« Saja rokasgramata ir aprakstta
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru
citu piederumu vai pierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var gat ievainojumus.

« Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

« Instrumenta darbinasanai ir jaizmanto
tikai tie akumulatori, kuri noraditi
rokasgramata.

« Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst
nomainit tikai razotajs, ta servisa
parstavis vai cita kvalificéta persona,
lai novérstu bistamibu.




Papildu drosibas noradijumi

« Piepdtiet velosipédu riepas, bumbas,
plostus, peldrinkus, pieplisamos
matraCus un tamlidzigus priekSmetus.
leteicama maksimala darba slodze pie
65 psi ir 2 mindtes darba rezZima, kam
seko 5 minGSu partraukums izslégta
rezima.

«+ Gaisa pumpr esoSais saspiestais
gaiss nav dross ieelposanai. Nekada
gadijuma neieelpojiet gaisu no gaisa
pumpja vai elposanas aparata, kuru
pievienojat gaisa pumpim.

« Parak liels gaisa spiediens rada
bistamu plisanas risku.

Piepusot priekSmetus, parbaudiet
razotaja noradito maksimalo
spiedienu.

« Neatstajiet gaisa pumpi darbojamies
bez uzraudzibas. Riepas un citi
priekSmeti var parplist.

« Pirms riepu piepusanas ar riepu
manometru parbaudiet spiedienu
riepas, ka art turpiniet to uzraudzit
piepusot; pareizo riepas spiedienu
skatiet riepas sana.

«» Neparveidojiet un neremontéjiet.
Neurbiet, nemetiniet un neparveidojiet
ne gaisa pumpi, ne ta piederumus.

« lzmantojiet tikai komplektacija ie-
klautos piederumus vai atzitus gaisa
pumpja piederumus, kuru spiediena
izturtba ir ne mazak ka 160 psi.

« Lietojot Sim instrumentam citus piede-
rumus, kurus nav ieteicis razotajs, var
rasties bistami apstaki.

« Nerikojieties pargalvigi! Augsta
spiediena gaiss ir bistams. Nenovirziet
gaisa pllismu pret sevi vai citam
personam.

Bridinajums! Kad instruments netiek lie-

tots, ventila adaptera svirai jabat atvértai.

«» Darba laika gaisa pumpis var kit
karsts. Laujiet tam atdzist 30 min(tes
un tad novietojiet glabasana.

Péc lietoSanas

« Pirms ladétaja tirisanas atvienojiet to
no baro$anas avota.

« Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

« Instruments jauzglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu

atlikuSie riski, kuri var nebat minéti Seit ie-

klautajos drogibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lietoSanas, parak
ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas ieri-

ces, dazus riskus nav iesp&jams noverst.
Tie ir sadi:

« ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam/kustigam detalam;

« ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, asmenus vai citus
piederumus;

« ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstosas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpisas;

« dzirdes pasliktinaSanas;




« kaitgjums veselibai, kas rodas, « Nedurstiet ladétaju.
ieelpojot puteklus, kuri rodas, stradajot v—
ar instrumentu (pieméram, apstradajot Elektrodrosiba
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un Apziméjumi uz ladétaja

MDF panelus). . . o
l@ Pirms m_strumenta lietoSanas rlpigi izlasiet visu
Akumulatorl rokasgramatu.
«» Nekada gadijuma neatveriet ] Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tap&c nav
akumulatoru. jélietto iezgméts vatdbgl. I;’:Ertt)audi?t, vali_iarcif_anas_d_
B - avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité noradi-
« Nepaklaujiet akumulatoru Gidens iom spricgumem, or
iedarbibai. .
. C = - Sis ladétajs paredzéts tikai lietoSanai telpas.
«» Neuzglabajiet vietas, kur temperatiira
= : o
var_pa_r .S.‘me.gt 40 C: . Markéjumi uz instrumenta
«» Uzladéjiet tikai tad, ja gaisa Uz instrumenta ir attéloti $adi apzim&jumi kopa ar datuma
temperatira ir robezas no kodu.
10 lidz 40 °C. Bridinajums! Lai mazinatu
« Uzladegjiet tikai ar komplektacija levainojuma risku, jaizlasa
ieklauto ladétaju. lietoSanas rokasgramata.

« Ja instruments netiks ilglaicigi lietots, % Nepaklaujiet instrumentu
no ta jaiznem akumulatori. lietus vai liela mitruma

« Izmetot nolietotos akumulatorus, iedarbibai.
ievérojiet sadala “Vides aizsardziba” =
AN

. _ Pirms instrumenta firiSanas
shiegtos noradijumus.

vai apkopes veikSanas

i Nedrikst uzladét bojatus akumula- atvienojiet barosanas vadu
torus. no baro$anas avota.

Ladataji Neatstajiet gaisa pumpi bez
. Lietojiet 0 BLACK+DECKER ladétaju Uzraudzibas.

tikai ta akumulatora uzladeésanai, kas ,

ieklauts $T instrumenta komplektacija. L] Ilklases instruments

Cita veida akumulatori var eksplodét,

izraisot ievainojumus un bojajumus. Funkcijas
+ Nedrikst uzladét vienreiz Iietojamus Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no

tam):

akumulatorus. o . 1. Mainstravas/Iidzstravas baro$anas slédzis

« Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina. 2. Rezima slédzis
T - 3. Skidro kristalu displejs

N .Nepak}aupet akumulatoru Gdens 4 Spiediena lestatima pogas

ledarbibai. 5. Spiediena rezims / atiestates poga
« Neatveriet |adétaju. 6. Rokturis

7. Lielapjoma §|Gtene




8. Konusveidiga sprausla

9. Universalais ventila adapters
10. Augstspiediena §|atene
11. Lielapjoma gaisa izlaiSanas reZima savienojums
12. Lielapjoma piepaSanas reZzima savienojums
13. 230 V mainstravas vads
14. 12 V lidzstravas savienotajs transportlidzeklim
15. 18 V MAX* akumulatora ligzda
16. Adatas veida sprausla
17. Misina savienotaja adapters
18. Konusveidiga sprausla

SalikSana
12 V lidzstravas vada uzglabasana
+ Aptiniet 12 V lldzstravas vadu ap vada turétaju, kur$
atrodas pumpja pamatné, un iespraudiet 12 V lldzstravas
savienotaju (14) tam paredzétaja vieta vada turétaja.

Gaisa S|utenes uzglabasana
+ Augstspiediena §|atene (10) ir aptita ap instrumenta
priekSpusé esoSo padzilinajumu. Aptiniet augstspiediena
§l0teni ap padzilinajuma iekSpusi.

Lielapjoma S|utenes uzglabasana
o Lielapjoma 8latene (7) ir aptita ap instrumenta aizmuguré
es080 padzilinajumu. Aptiniet lielapjoma $lateni ap padzili-
najuma iekSpusi.

Piederumu uzglabasana
+ Piederumi (16), (17), (18) tiek uzglabati instrumenta
aizmuguré esosaja piederumu glabatava.

Piederumu uzstadisana
Universalais ventila adapters (A. att.)

o STgaisa pumpja aizmuguré atrodas standarta konusveidi-
ga sprausla (18), misina savienotajs (17) un adatas veida
sprausla (16).

+ Laiizmantotu universalo ventila adapteru (9), svirai jabat
augséja pozicija.

+ Uzlieciet ventila adapteru uz adatas veida sprauslas kata,
misina savienotaja vai konusveidigas sprauslas.

+ Nospiediet sviru (19) uz universala ventila adaptera, lai to
nofiksétu.

+ levietojiet adatas veida sprauslu, misina savienotaja adap-
teru vai konusveidigo sprauslu piepiSamaja priekSmeta.

Piezime. Ja instruments netiek lietots, svirai jabat novietotai
augséja pozicija. Izmantojiet Sim gaisa pumpim tikai univer-
salo ventila adapteru vai komplektacija ieklautas sprauslas.
Piezime. Pirms gaisa pumpja ieslég$anas universalajam
ventila adapteram jabut cieSi nofiksétam vieta.

Lielapjoma s|utene (B. att.)

o |znemiet lielapjoma §lateni (7) no uzglabasanas vietas.

+ Savietojiet S|atenes ierobus (20) ar lielapjoma piepdSanas
rezima savienojuma (12) izcilniem (21). Péc tam uzstumiet
Slateni un pagrieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai
to nofiksétu.

+ Lai nonemtu §|Tteni, pagrieziet to pulkstenraditaja virzie-
na.

Piezime. Daudziem pieptSamajiem priekSmetiem, it ipasi
pieptSamajiem matraCiem, ir iek$€jais atloks, kas nelauj
gaisam noplUst. Ja sprausla neatvirza o atloku, piepisamo
priekSmetu nav iesp&jams piepust.

Stingri iespiediet sprauslu ventilt, lai atvirzitu atloku.
Bridinajums! PliSanas risks. Parmérigs gaisa spiediens var
radit bistamu pliSanas risku vai ievainojumus. Piepasot prieks-
metus, parbaudiet razotaja noradito maksimalo spiedienu.
Piezime. Ja piepi$ama priekSmeta maksimalais spiediens ir
lielaks neka 100 psi, nemiet véra, ka maksimalais piepdsanas
ilgums ir 10 minGtes, péc tam jabat 20 mindSu ilgam partrau-
kumam pirms atsakSanas.

Ekspluatacija

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
reguléSanas vai piericu/piederumu uzstadisanas un nonem-
$anas izslédziet instrumentu, atvienojiet to no baroSanas
avota un iznemiet akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gat ievainojumus.

Bridinajums! Nelietojiet pumpi, kamér darbojas transportli-
dzekla motors.

Piezime. Parbaudiet, vai 12 V piericu ligzda vada stravu.
DaZos transportlidzeklos piericu ligzda vada stravu tikai tad, ja
aizdedzes atsléga ir pagriezta 1. pozicija.

Akumulatoru ievietoSana un iznemsana (C., D. att.)
Piezime. Pirms lietoSanas akumulatori ir pilnTba jauzlade, lai
nodro$inatu maksimalo darba efektivitati.

« Lai akumulatoru ievietotu akumulatora ligzda (15), savieto-
jiet akumulatoru ar sliedém akumulatora ligzdas iekSpuse,
un stumiet to rokturt, Iidz akumulators ir stingri ievietots
instrumenta. Raugieties, lai tas neatvienotos.

« Lai nonemtu akumulatoru no instrumenta, nospiediet
akumulatora atbrivo$anas pogu (22) un stingri velciet
akumulatoru nost no instrumenta roktura. levietojiet to
ladétaja, ka aprakstits $is rokasgramatas sadala par
ladétaju.

leslégsana (E., F. att.)

Bridinajums! PliSanas risks. Neatstajiet gaisa pumpi darbo-
jamies bez uzraudzibas. Ja parmérigi piepUs riepas vai citus
priekSmetus, var gt smagus ievainojumus un radit materialos
zaudejumus.

Piezime. Ja pumpis tiek darbinats ar 12 vai 20 V akumulatoru
vai 230 V mainstravu, Skidro kristalu displejs ir izgaismots ap-




tuveni 10 minGtes un tad tas tiek izslégts vai aktivizé snaudas
rezimu. Tas notiek tad, kad instruments netiek lietots.

Lai no jauna aktivizétu sistému, janospiez spiediena rezima /
atiestates poga (5). Saja gadijuma tiek ieslégts kidro kristalu
displejs, un pumpis ir gatavs darbam.

+ Pirms pumpja ieslégSanas izvélieties baroSanas avotu:
12 V lldzstravas adapteru, 230 V mainstravas spraudni vai
20 V MAX* akumulatoru.

+ Ja vélaties lietot 12 V ldzstravas adapteru vai 20 V MAX*
akumulatoru, nospiediet mainstravas/lidzstravas baro-
$anas slédzi (1), kas atrodas instrumenta priekSpuse,
pozicija “DC”.

+ Jalietojat 12 V lldzstravas vadu, ikreiz pirms lietoSanas
izvelciet to visa garuma.

o Piesledziet 12 V Iidzstravas adapteru (14) transportll-
dzekla 12 V lidzstravas piericu ligzdai.
Ja lietojat 230 V mainstravas vadu, nospiediet mainstravas/
[idzstravas slédzi (1), kas atrodas instrumenta priekSpuse,
pozicija “AC’".

+ Ja lietojat 230 V mainstravas vadu (13), ikreiz pirms
lietoSanas izvelciet to visa garuma.

+ Pieslédziet 230 V mainstravas kontaktdaksu (13)
sienas kontaktdak$ai vai arT piemérota lieluma pagari-
najuma vadam, kur$ pieslégts sienas kontaktligzai.

Lielapjoma ieslégSana

Lielapjoma $lateni izmanto tadu priekSmetu piepasanai, kam
vajadzigs |oti daudz gaisa, pieméram, piepdSamie matradi,
plosti un peldrinki.

Piezime. Lielapjoma rezimam NAV automatiskas izslegSanas
funkcijas.

+ Pievienojiet lielapjoma §|tteni (7) pie lielapjoma piepU-
$anas rezima savienojuma (12), ka aprakstits sadala
‘Lielapjoma $atene”.

+ levietojiet lielapjoma $lateni (7) vai tas konusveidigo
sprauslu (8) pieplSamaja priekSmeta.

+ Nospiediet reZima slédzi (2) lielapjoma reZzima, ko apzimé
ar piepi$ama matraca simbolu.

+ Laiizslegtu, nospiediet baro$anas slédzi vidus pozicija.

Augstspiediena ieslegSana
Augstspiediena §|Gteni izmanto tadu priekSmetu piepisanai,
kam vajadzigs lielaks gaisa spiediens, pieméram, riepas un
basketbola bumbas.
+ |znemiet augstspiediena 8|ateni (10) no uzglabasanas
vietas.
« Piestipriniet sprauslu, ka aprakstits sadala “Universalais
ventila adapters”.
+ levietojiet sprauslu pieptiSamaja priekSmeta.
+ Nospiediet rezima slédzi (2) augstspiediena rezima, ko
apzime ar riepas simbolu.
+ Laiizslégtu, nospiediet baroSanas slédzi vidus pozicija.

Gaisa izlaiSana ar lielapjoma S|uteni (H. att.)
Bridinajums! Uzmanieties no dalinam, kas var tikt izgrastas
kopa ar gaisu. Izlaizot gaisu, pa lielapjoma pieptsanas
rezima savienojumu (12) tiek izlaists liels daudzums gaisa.
Raugieties, lai universalais ventila adapters nav vérsts pret
kadu personu vai priekSmetu.

o Iznemiet lielapjoma §|0teni (7) no uzglabasanas vietas.

+ Savietojiet §[0tenes galu (23) ar augstspiediena sikna
izlaiSanas reZima savienojumu (11). Tad stingri stumiet
§lOteni ieksa, dz ta ir cieSi nofikséta.

+ levietojiet §|ateni vai tas konusveidigo sprauslu (8) prieks-
meta, no kura vélaties izlaist gaisu.

+ Nospiediet rezima slédzi (2) lielapjoma rezima, ko apzimé
ar piepiSama matraCa simbolu, ka noradits G. attéla.

o Laiizslegtu, nospiediet baroSanas slédzi vidus pozicija.

« Lai nonemtu §|Gteni, pagrieziet to pulkstenraditaja virziena
un novelciet nost.

Spiediena automatiskas izslégSanas iestatiSana
Piezime. Skidro kristalu ekrana tiek attélots piep$anas spie-
diens tikai tad, ja darbojas gaisa pumpis. Akumulatora uzlades
[Tmenis tiek attélots gan pieptsanas, gan pumpja rezima.

« Lai mainTtu mérvienibu (psi, bari vai kPa), nospiediet
spiediena rezima pogu (5), Iidz tiek attélota vajadziga
mérvieniba.

+ Spiediet spiediena iestatljuma pogas + vai - (4), lldz tiek
attélots vajadzigais spiediens.

o Péc 3 sekundem displejs sak mirgot un attélo radiju-
mu “0,0”. Ta ir normala paradiba.

« Pievienojiet piepiSamajam priekSmetam universalo ventila
adapteru un, ja vajadzigs, arT piederumus; raugieties, lai
ventila adaptera svira bltu apak$gja pozicija un to varétu
nofiksét vieta.

+ Laiiedarbinatu gaisa pumpi, nospiediet rezima slédzi (2)
reZima, ko apzimé ar riepas simbolu.

+ Tiklidz priekSmeta ir sasniegta iepriekS noteikta spiediena
vértiba, instruments automatiski izslédzas PIEZIME. Péc
dazam sekundém var kristies faktiskais spiediena radrtajs.
Ta ir normala paradiba.

o Laijebkura bridi apturétu gaisa pumpi, nospiediet galveno
baroSanas slédzi vidus pozicija.

Piezime. Ja mainstravas/lidzstravas baro$anas slédzis ir
izslegts, izzad visi iestatijumi, un tie ir no jauna jaiestata.
Stir droibas funkcija, kas nelauj priek$metus parmérigi

piepast.

Gaisa pumpija lietoSana spiediena manometra
rezima
« Pievienojiet universalo ventila adapteru (9) prieckSmetam,
ko vélaties parbaudit.
+ Nospiediet reZima slédzi (2) rezZima, ko apzime ar riepas
simbolu.




+ Skidro kristalu displeja tiek attélots gaisa spiediens prieks-
meta.

+ Kad parbaude paveikta, nospiediet reZzima slédzi (2)
atpakal vidus pozicija un novietojiet gaisa $|0teni uzglaba-
$anas vieta.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu instrumen-
tiem:

+ iebaveta akumulatora gadijuma pilniba izladejiet akumula-
toru un izslédziet instrumentu;

+ pirms ladétaja tirisanas atvienojiet to no barosanas avota.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu;

« ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres;

« ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelietojiet

-

abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai kidinatajus.

Vides aizsardziba
Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un aku-
mulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgut vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar viet€jiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com

Akumulators* BL1518
Veids Litija jonu
Akumulators* BL2018
Spriegums Vie 18
El. ietilpiba Ah 2,0
Veids Litija jonu
Akumulators* BL4018
Spriegums Ve 18
El. ietilpiba Ah 4,0
Veids Litija jonu
Akumulators* BL1554
Spriegums Ve 18
El. ietilpiba mAh 2500
Veids Litija jonu
Akumulators* BL2554
Spriegums Vie 18
El. ietilpiba mAh 2500
Veids Litija jonu
Alternativs BL1518ST BL2018ST
Bluetooth

akumulators*

Spriegums Vie 18 18
El. ietilpiba Ah 1,5 2
Veids Litija jonu Litija jonu
Ladetajs* SSC-250040X
leejas V. 230
spriegums

lzejas v 8-20
spriegums oc

Strava mA 400

Tehniskie dati

BDCINF18
Spriegums 18V
Svars 2,0 kg (bez akumulatora)
Klase Il
Akumulators* BL1318
Spriegums Vie 18
El. ietilpiba Ah 1,3
Veids Litija jonu
Akumulators* BL1518
Spriegums Vi 18
El. ietilpiba Ah 1,5

* Nav ieklauts instrumenta komplektacija




Garantija

Black & Decker rlipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

81 garantija papildina jisu [igumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekava. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabut saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
Saja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




PYCCKUN A3bIK

MpeaycMoTpeHHOE NpUMEHEHMe

Hacoc BLACK+DECKER BDCINF18 npegHasHaveH ans
HaKa4uMBaHWs aBTOMOOWITIbHBIX 1 BENOCUMNEAHBIX LLIWH,
MSIYEN, NII0TOB, HAZyBHbIX MaTPacoB, HaZyBHbIX UrPYyLLEK
ans 6acceitHa u T. 4. 0T cTaHaapTHo 12 B aBToMOGMNbHOM

PO3ETKM NMNTAHUA. [aHHoe yCTpOl7ICTBO He ABNAETCA
I'IpO(i)eCCI/IOHaJ'lebIM 1 npegHa3Ha4eHo ansa goMallHero

1CnoJib30BaHUA r|0Tpe6|/|TeneM.

A [lpexae yem npuctynnTb

| K paboTe C YCTPOMCTBOM,
BHUMATENbHO NPOYTUTE
HaCTosLLEE PYKOBOACTBO.

MpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTH

A OcTopoxHo! O3HaKkOMbTeCh
CO BCEMM npeaynpexaeHnamu
U UHCTPYKLMAMM NO TEXHUKE
0e3onacHocTu. HecobnogeHue
NPeaCTaBEHHbIX HUXE
npeaynpexaeHnn n UHCTPYKLMK
MOXET MPUBECTMN K NOPAXEHNIO
ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOPaHMI0 M/UNK TSHKENbBIM
TpaBMam.

« B naHHOM pykoBoACTBE OMMCaHO
npeayCMOTPEHHOE NPUMEHEHME.
Wcnonb3oBaHwe kakunx-nnbo
NPVUHAANEXHOCTEN UK Hacadok,

a Takxke BbINOSHEHWE KaKuX-
nmbo onepauunid, OTINYHbLIX OT
PEKOMEHZOBaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZCTBE, MOXET NPUBECTU
K TpaBMam.

» CoxpaHnTe aHHOE PYKOBOACTBO A
cnpasku B byayLlem.

« [laHHOe ycTponCTBO AonyckaeTcs
MCMOMb30BaTh TOMLKO
C aKKymynaropamu, npuBeaeHHbIMM
B [JaHHOM PYKOBOZCTBE.

« Ecnu noBpexaeH ceteBow kabenb, ero
HY>XHO 3aMEHMUTb Y NPOU3BOANTENS,
ero CepBUCHOTO areHTa unu nuua,
obnagatoLLero aHanornyHoi
KBanudukaumei, 4Tobbl M3bexatb
PVCKOB.

Wcnonb3oBaHue ycTpoucTBa

« He ucnonbaynre ycrponctso ans
cbopa XKnaKocTen Unn roproymnx
MaTepuarsos.

« He norpyxaiTe ycTponcTso B BOAY.

«+ He TaHMTE 32 NpoBOA 3apsOHOrO
YCTPOWCTBA, YTOObI OTCOEANHUTD
ero ot po3etku. lepxute kabenb
3aps0HOro YCTPOUCTBA Ha
6e30nacHOM PacCTOSIHAM OT rOPSYMX
npeamMeToB, Macna v NpeameToB
C OCTPbIMY KpasiMu.

Be3onacHOCTL OKpYXaroLmx

o [JaHHbIA MHCTPYMEHT He
npefHas3Ha4eH 4ns UCnosib30BaHus
nuuamm (BknoYas geten)
C OrpaHWNYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHBIMM UIN MEHTaSTbHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU, @ TaKKe nuuamm
6e3 4OCTaTOYHOro OnbiTa U 3HaHWNM,
eCIN TOSTbKO OHW He JenatoT
9TOro Nnof PyKoBOACTBOM LA
MMEIOLLLEro COOTBETCTBYHOLLWIA ONbIT
M 0TBEYaKoLLero 3a nx 6e3o0nacHoCTb.

« He nossonsaiTe getam urpatb
C [aHHbIM YCTPOWUCTBOM.

[poBepka n peMOHT
[lepeq Hayanom mcnosib3oBaHus npo-
BEPbTE YCTPOWNCTBO Ha Hanm4ue nospe-




KOEHHbBIX UMK HeUcnpaBHbIX KOMMNOHEH-
TOB. [TpOBEPbLTE HANMYMe CIIOMaHHbIX
netanei, NOBPeXAEHHbIX NepekntoyaTe-
Inen, a Takke NpoYmxX YCroBumi, cnocoo-
HbIX MOBSMATL Ha ero paboTy.

«» He ncnonbayiTe yCcTponcTBo,
eCIn Kakom-nnbo ero KOMMOHEHT
NOBPEXAEH UM HEUCTIPABEH.

« [oBpexXaeHHbIe UnK HeucnpaBHble
aetanu AoSHKeH UCnpaBnTb UK
3aMEHWTb YNOTHOMOYEHHbIV
cneuuanncT no PEMOHTY.

« PerynspHo nposepsmnTte nposos
3apsAHOro YCTPOWUCTBA Ha Hannyune
noBpexaeHnin. 3ameHnTe 3apsaHoe
YCTPOUCTBO, €CIN NPOBOL NOBPEXAEH
U HEMCTIPABEH.

« He nbiTantecb CHUMAaTL N 3aMeHsATb
Kakue-nnbo KOMMOHEHTbI, OTIINYHbIE
OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

[ononHuTenbHbIe MHCTPYKLIUK
No TexHMUKe 0e30MacHOCTH

+ Hakauka BenocuneaHbIX WWH, MSYen,
NNOTOB, NNaBaTenbHbIX NPeAMETOB
ans 6accenHa, BO3AYLWHbIX MaTpacoB
W APYruX NPpeaMeToB B JoMe
1 BO iBOpe. PekoMeHO0BaHHbIN
MaKCUMarnbHbIA CPOK paboTbl 6e3
nepepbiBa Npu AaBneHun 65 PyHTOB
Ha KBagpaTHbIN oM (psi)
COCTaBINAET 2 MUHYTbI, 3aTEM S MUHYT
B BbIKMHOYEHHOM COCTOSIHUM.

« Bo3nyx us Hacoca Hebe3onaceH ans
BAblXxaHus. He BabixaiTe BO3OYX
13 Hacoca Unu AblXxaTenbHOro
npucnocobneHmns, NoAKNKYEHHOTO
K Hacocy.

PYCCKUU A3bIK

+ Cnunwkom bonbLIOe AaBneHue

BO3[yXa CO3[aeT OnacHOCTb pa3spbiBa.
[TpoBepbTE MaKCUMaribHOE OaBrieHue,
yKa3aHHOE NPOW3BOANUTENEM
HadyBaeMbIX NpeaMeToB.

He ocTaBnsinTe paboTatoLuin Hacoc
6e3 npucmortpa. LWnHbl n gpyre
npeaMeTbl MOryT B3OPBaTbCS.
cnonb3ynTe LWWHHBIN daTymk/
MaHOMETP ANns NPOBEPKM AaBNEHNS
LUMH Nepes KaxabiM UCosib30BaHNEM
1 BO BPEMS HAKa4KW LIWH; NpaBUnbHOE
[aBJIeHVe WWHbI YKa3aHo Ha ee
BOKOBOW YacTu.

He BHOCUTE MOAMdUKALMN U HE
NbITANTECH BbINOMHUTL PEMOHT
CaMOoCTOSATESbHO. He cBepnuTe, He
cBapuBaiiTe U He MoauduUMpymnTe
HacoC W ero nNpuHaanexHoCTu.
PabotaiTe TOnbKO C NpUHaanNexHo-
CTSIMU, BXOASLLMMU B KOMMIIEKT UMW
NPUHAONEXHOCTAMU, KOTOPbIE Bbl-
nepxueatoT faeneHue 160 qyHTOB Ha
KBagpaTHbIN JHONM.

cnonb3oBaHue nMobbIX NpuHagnex-
HOCTEN, HE PEKOMEHAOBAHHbIX NS
MCMOJIb30BaHUA C 3TUM UHCTPYMEH-
TOM, MOXET ObITb OMNAacHbIM.

« He Banyitech ¢ ycTponcTBOM.

Bbicokoe AaBneHne Bo3ayxa onacHo.
He HanpaensnTe BO3ayx Ha cebs 1 Ha

LPYTUX.

OcTopoxHO! ECrin MIHCTPYMEHT He
MCNOnb3yeTcs, pblvar YHUBEPCanbHOro
KrnanaHa-nepexogHuka Heobxoammo
yCTaHaBMBATL B BEPXHEE MOMOXEHNE.
« Bo Bpemst pabotbl HacoC MOXeET

CWUITbHO HarpeBaTbCA. I'Iepeﬂ, TEM
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Kak ybpaTb Hacoc, NoA0XaMTE OKOSI0
30 MUHYT, 4TOBbI OH OCTbIN.

Mocne ucnonb3oBaHus

« [epen 04nCTKON UHCTPYMEHTA
OTCOEAMHUTE ero OT 3apsiAHOro
yCTPOUCTBA.

« ECnn yCTpoicTBO HE Ucnonb3ayeTcs,
ero HY>KHO XpaH1Tb B CyXOM
MOMELLLEHUMN.

« [leTn He JOMmKHbI UMETb JoCTyna
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHne
yCTpoiCcTBaM.

OcTtaTouyHble PUCKH
[TOMMMO TEX PUCKOB, YTO YKa3aHbl
B MpaBWunax TexHuku 6esonacHocTw,
Npv UCMONb30BaHNK YCTPOMCTBA MOTYT
BO3HWKHYTb LOMNOMHUTENbHbIE OCTa-
TOYHbIE PUCKU. ITO MOXET NPOU3ONTY
MpW HENPaBUbHOW 3KCNyaTauumn unm
NPOLOMKUTENTBHOM UCMONb30BaHUM
YCTPOWCTBa M T. .
HecmoTps Ha cobntoeHne cooTBeT-
CTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA NO TEXHWKE
6e30MacHOCTW 1 UCMONb30BaHKe Npeao-
XpaHUTESbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE
OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO MOSHO-
CTbI UCKMOUMTb. K HUM OTHOCATCS:
« TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus
BpaLLalOLLMXCA/ABUXKYLLMXCS YaCTEMN.
« TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU3ONTH

B pesyrnbTaTe CMeHbI AeTanei, ne3sun

U aKCECCyapoB.
« TpaBMbl, CBSI3aHHbIE

C NPOAOMKUTENBHBIM

Mcnosib3oBaHMeM UHCTpyMeHTa. [pu

MCMONb30BaHWM NMOBOro UHCTPYMEHTa

B TEYEHWE NPOAOIMKUTENBHOMO
nepuoaa BpeMeHu He 3abbiBanTe
nenatb nepepbIBbI.

» YXy[LLeHue cnyxa.

« Yrpo3a 310pOBbl0, CBA3AHHAS
C BAbIXaHWEM MbINK, KOTOPas
0BpasyeTcs Npu UCMONb30BaHUN 3TOTO
MHCTPYMEHTa (Hanpumep, npu pabote
C JepeBoMm, 0cobeHHO aybom, Bepeson
n MOO).

AKKyMynaTopHble baTapeu

«+ Hukoraa He nbiTanTeck pas3obpathb
akKyMynsaTopHble 6aTapen.

+ He noggeprainte akkymynsiTopHble
BaTapeun BO3OENCTBUIO BOAbI.

» He octasnainte B Mecrtax, rae
Temnepatypa npesbiwaet 40 °C.

+ 3apskanTe TONMbKO Npu TemnepaType
10-40 °C.

» 3apsxanTe akkyMynsaTOPHbIE TOMBKO
C 3apsiaHbIM YCTPONCTBOM, KOTOPOE
npunaraeTcst K MUHCTPYMEHTY.

« Ecnu npnbop He ncnonbayetcs
B TEYEHME ANMTENBHOrO Nepuoaa
BpemeHw, baTtapen HeobxoaMMo
N3BEYD.

« [pun yTunusauuv batapen cnegynte
NHCTPYKLWMSIM, YKa3aHHbIM B pasgene
«3aLlmTa oKpyKatoLlen cpedbly.

¥ He nbiTanteck 3apsxaTb nospe-
KOEHHbIE akKyMynsTOpHble 6aTa-
pew.

3apsagaHble yCTPOUCTBA

« Vcnonbaynte cBoe 3apsagHoe
yctpoiictBo BLACK+DECKER
TONbKO A1 3apSAKY akKyMynsTOPHOM
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baTapeun MHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM s Mepen 0BCIyXUBAHUEM UMK
OHO NOCTaBMSANOCh. |/|CI'IOJ:Ib3OBGHI/I€ OUMCTKOI YCTPOiCTBA 06913a-
aKkKyMynATOpHbIX baTapeit fpyroro TeNbHO OTKMIUNUTE NUTaHKE.
TNa MOXET NPUBECTU K B3PbIBY, N He oCTaBASITE HACOG Ge3
TpaBMaM 1 NOBPEXKAEHNSM.

o BHUMaHUA.
« He nbiTantecb 3apPAXaTb

oHopa3oBble baTapew.
+ HemeaneHHo 3ameHsinTe
NOBPEXAEHHbIN Kabenb NUTaHus.

[1|  Yctponcteo knacca Il.

« He noaseprante 3apsigHoe XapaKkTepucTuKu
yCTpOI‘/‘ICTBO BO3H9MCTBM|‘O BOL“D' 10T WHCTPYMEHT BKINIOYaET B cebs cnegywouine 0CODEHHOCTH
o NN HEKOTOPbIE N3 HKX.
« He BcKpbIBanTe 3apsaHoe 1. MNepeknioyatens nuakus AC/DC
yCTpOVICTBO. 2. lNepekrioyatenb pexuMoB
o Y 3. KK-akpaH
+ He pa36mpa|/|Te 3apAagHoe yCTponcCTBO. 4. KHOMIKI pETynMpOBKM AaBNEHNS
5. KHonka pexuma pasnenus/copoca
dneKkTpobesonacHoOCTb 6. Pyronia
7. BblCOKOOOBEMHDIN LWNaHr
00603HayeHUA Ha 3apAAHOM YCTPOMCTBE 8. KoHycHoe comno

9. YHuBepcanbHblii KnanaH-nepexoaHnk

i@ [Nepen “cnonb3oBaHWEM YCTPOUCTBA NOMHOCTLIO 10. WnaHr BbicoKOro AaBsneHns
npo4TUTe AAaHHOE PYKOBOACTBO. 11. BblCOoko0ObEMHOE COEAMHEHME OTKAYKM Hacoca
12. BbICOKOOOBEMHOE COEMHEHME HaKaYkW Hacoca
D Balue 3apsiiHoe yCTporCTBO MMEET ABOIHYHO 130~ 13. Kabenb nutanus 230 B nepemenHoro Toka (AC)
nAuuo, No3TOMY 3a3eMneHns He Tpebyertcs. Heob- 14. ABTOMOGUMbHBIN pasbem 12 B nocr. Toka

X0AMMO 06s13aTenbHO y6eauTbCS, YTO HanpsxXeHue 15. Pasbem ans akkymynstopa 18 MAKC*
WCTOYHMKA MUTAHWSA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha 16. Mronbyatoe conno Hacoca
nacnopTHoi Tabrnyke ycTpomncTea. 17. NaTyHHas MydTa-nepexoaHunk

5 18. KoHycHoe conno
3apsigHoe YCTPOMCTBO MOXHO MCMOMNb30BaTh TOMBKO
B NOMELLEHUMN.

Cbopka
XpaHeHue kabens 12 B nocr. Toka (DC)
Tabnuuku Ha ycTpoWcTee + Hawmoraitte kabenb 12 B nocr. Toka Ha AepxaTenb
Ha ycTpoiicTBe copepxartcs cnepyiolie 3Hauki BMecTe kaBens B OCHOBaHW Hacoca v allenkHuTe 12 B wrekep
C Kofom fatbl. (14) B 0TBEAEHHOM [N HETO AepxaTene.
OCTOPO)KHO! Bo nsbexatme XpaHeHue BO3AYLLIHOrO LWnaxra
PUCKa MOoJTy4EeHNA TPpaBM, o LLnaHr Bbicokoro aaBnexus (10) pacnonoxeH B Npopesu
npoy UTanTe MHCTPYKLMIO MO NS XpaHeHWsl, pacrioNoXeHHOI B NepeHeil 4acTi Kop-
nyca ycTpoicTBa. HamoTaiiTe LunaHr BbICOKOTO JaBneHus
NPUMEHEHNIO. Ha OTBEeJEHHbII ANS 3TOr0 KaHar.
He no;}BepraMTe yCTPOUCTBO XpaHeHune BbICOKOOOLEMHOrO LWfaHra
BO3AEWUCTBUIO OXKOA UK + BbicokoobbeMHbIN WwnaHr (7) pacrnonoxeH B Npopesu
BbICOKOM BNAXHOCTH. NS XpaHEHWSs, PacronoXeHHON B 3a[Heil YacTu kopryca

yCTpoiicTBa. HamoTanTe BbICOKOOBbEMHBIN LLMaHT Ha
OTBELEHHbIN 4N 3TOr0 KaHar.
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XpaHeHue npuHagnexHocTen
o [MpuHagnexHocTu (16) (17) (18) xpaHsaTcs B 3agHer YacTu
YCTPOWCTBA B 30HE XpPaHEHNS! NPUHAANEXHOCTEN.

YcTaHOBKa NpUHaAneXxHocTen
YHuBepcanbHbIN KnanaH-nepexoaHuk (puc. A)

+ [laHHbIn Hacoc 060pyaoBaH KOHYCHbIM conmom (18),
natyHHow MydToi (17), n uronbyatbiM conrom (16),
pacrornoXeHHbIM B 3a[jHeN YacTu yCTPONCTBA.

+ [Ins nogknoyeHus yHBepcarnbHOro KnanaHa-nepexos-
HuKa (9) ybeauTech, 4TO pblyar HAXOANUTCS B BEPXHEM
MONOXEHUM.

+ YcTaHoBUTE KnanaH-nepexoaHuK Ha LUTOK UMbl Urofb-
4aToro conna, NaTyHHoI My Tbl-NepexoHMKa unu
KOHYCHOrO conna.

+ Haxmute Ha pbiyar (19) yHnBepcanbHoro knanaHa-nepe-
XO[HWKa, 4T0Bbl 3adnKeMpoBaTh ero.

+ BcraBbTe uronbyaToe conno Hacoca, naTyHHyio
MY(OTY-NepexoaHNK UK KOHYCHOE COMIo B NPeAMET,
KOTOPbIN HE0BXOANMO HakayaTb.

MpumeyaHme. ECrim MHCTPYMEHT He MCMONb3yeTes, pblvar
HeobxoaMMO yCTaHaBNMBATbL B BEPXHEE NONOXKEHME.
JKennyaraums Hacoca 0MycKaeTes TOMbKO C UCnob3oBa-
HWeM YHWUBEpPCanbHOro KranaHa-nepexoaHunka u yKoMnmekTo-
BaHHbIX COMert.

Mpumeyanue. Mepen Tem Kak BKMOYNTL YCTPOMCTBO, Yoe-
AUTECH, YTO YHMBEPCANbHbIN KanaH-NepexoaHnK HaaexHo
3aKpenneH.

Bbicokoo6beMHbIN WwnaHr (puc. B)

o 13BneknTe BbICOKOOGBEMHBIN LWNAHT (7) U3 MecTa XpaHe-
HUS.

+ CosmecTuTe BbIpesbl (20) Ha wnaHre ¢ BbicTynamu (21)
BbICOKOOHBEMHOTO COeAMHEHNS Hacoca (12). 3atem noa-
COELMHMTE LUMAHT U NOBEPHNUTE NPOTUB YaCOBOW CTPENKH,
4T06bI 3a(PUKCUPOBAT.

& YT06bI CHATH, NOBEPHUTE LUMAHT NO YaCOBOW CTPESIKE.

MpumeyvaHue. MHorve HagyBHbIE NpeaMETbl, 0COHEHHO Ha-
AyBHblE MaTpackl, 0060pya0BaHbI OAHOCTOPOHHIM KrlanaHoM,

KOTOpbIE NpedoTBpaLlaeT BbiNyCK BO3AyXa BO BPEMA HaKa4Ku.

Ecnu 3acnoHka gaHHOro knanaHa He OTKpbITa COnoM
Hacoca, Hakayka BO3[yXOM He npou3oingeT. BcraBbTe conno
B KnanaH, 4tobbl CMECTUTb 3aCIOHKY W OTKPbITb KaHan Ans
npoxoAa Bo3ayxa.

OctopoxHo! OnacHocTb B3pbiBa. YpeamepHoe AaBrneHne
MOXeT CO3[aBaTb OMacHOCTb B3pbIBa 1 TpaBM. [poBepbTe
MakcumarnbHOe AaBneHue, ykazaHHOe Nponu3BoAnTENeM
HagyBaeMbIX NPeAMETOB.

Mpumeyanme. Ecnv Heobxoanmoe faBneHne HakaumBaemoro

npeameTa Bbiwe 100 hyHTOB Ha KBaZpaTHbI AKOAM, y4TUTE,
4TO MakKcuMMarbHoe Bpemsi paboTbl Hacoca cocTaBnseT
10 MWHYT, 3aTeM ero HeobxoanMO BbIKMKOYUTL HA 20 MUHYT.

Jkcnnyarauus

OcTtopoxHO! YTobbI CHIU3NTL PUCK MOMYYEHUS CEPbE3HbIX
TpaBM, BbIKNKOYaNTe YCTPOMCTBO U OTKMKYaNTe ero ot

CETU W U3BMEKUTE aKKyMyNATOP Nepes TeM, Kak BbiMOMHSATh
Kakue-nnbo perynupoBKx UK CHAMAaTL/yCTaHaBNMBaTh
NPUHAANEXHOCTI UMK OCHACTKY. CryYaiHbIn 3amyck MOXET
NPUBECTY K TPaBMe.

OctopoxHo! He ncnonb3ynte Hacoc Bo Bpemsi paboTbl
ABWraTens aBTomobuns.

Mpumeyanue. Yoeautecs, 4to B 12 B poseTke nuTaHns
nMeeTcs HanpsbkeHre. Ha HekoTopbIx aBToMOBUnsx poseTka
NUTaHUs! MOXET HAaXOANTLCS N0 HANPSHKEHWEM TOMbKO Npu
BKIOYEHHOM 3aXMraHuu.

YcraHoBKa U n3BneyeHune akkymynsaropa (puc. C, D)
Mpumeyanue. [ins nonyyeHns HaUNy4LWnx pesynbTaTos
nepes 1CNonb30BaHNeM ybeanTech, YTO akKyMynsTop
MONHOCTbIO 3aPSKEH.

« YT06bI YCTAHOBMTL aKKyMyNATOP B pa3bem Ans akkymyns-
Topa (15), coBMeCTUTE akKKyMynsaTop ¢ HanpaBnsoLLMMK
B pasbeme Ans akkymynsTopa, 3aTeM BCTaBIANTE B PyuKy
[0 TeX Nop, noka akkymynstop He OyaeT HaaexHo 3aduk-
CMPOBaH B MHCTPYMEHTE U He ByAeT BblneTatb.

& YT06bI M3BMEYL AKKYMYNATOPHYHO BaTapeto 13 3apsiaHoro
YCTPOWCTBA, HAXMUTE W YOepXuBanTe KHOMKY K-
catopa 6atapen (22) 1 u3snekute 6atapero U3 pyyku
MHCTPYMeHTa. BcTaBbTe ee B 3apsiHOe YCTPONCTBO, Kak
yKa3aHO B pasfene JaHHOrO PyKOBOACTBA, NOCBALLEHHOM
3apsioHOMY YCTPOWCTBY.

Bkntoyenue (puc. E, F)

OctopoxHo! OnacHocTb B3pbiBa. He octaBnsnte pabotato-
Lynin Hacoc 6e3 npucmoTpa. YpeamepHoe HakaumMBaHUe LUMH
W Opyrux NpegMeToB MOXET NPUBECTU K TSKEMNbIM TpaBMam
W NOBPEXAEHNI0 COBCTBEHHOCTH.

Mpumeyanme. Korga nutaHue nogaetcs Ha Hacoc oT 12 B,
20 B akkymynsitopa unm 230 B nepemeHHoro Toka, XK-au-
cnnen 6yaet ropetb npubnusutensHo 10 MUHYT, nocne Yero
aBTOMATUYECKU BbIKIIOUMTCA/NEPENET B PEXUM OKUAAHMS.
OTO NPOMCXOAMT B TOM Cly4ae, ECnn YCTPOMCTBO He paboTa-
eT. YT06bl BHOBb BKITOUUTL CUCTEMY, HEOOXOANMO HaxaTb Ha
KHOMKY pexuma gasneHus/copoca (5).0gHOBPEMEHHO C 3TUM
Bkroumntes XK aucnnen, a Hacoc 6yaet roTos k pabote.

« [lepen BKMOYEHNEM Hacoca HEOOX0AMMO OnpeaennTbLCS
C TUMOM MCTOYHUKA NUTaHWs: agantepom 12 B nocr.
TOKa, poseTkoit 230 B nepem. Toka unm akkymynsTopom
20 MAKC™.

+ [ns ucnonb3oBaHus agantepa 12 B noct. Toka unu
akkymynsTopa 20 B MAKC* nepeseauTe nepekntoyatens
nepemenHoro/noctosiHHoro (AC/DC) Toka (1), pacnono-
XEHHbIN Ha NepefHen YacTu YCTPOUCTBA, B NOMOXEHNe
DC.




+ B cnyyae ncnonb3osanus kabens 12 B nocrt. Toka cHava-
na nofnHOCTbIO pa3mMoTanTe ero.
+ [logcoepnnute agantep 12 B nocr. Toka (14) k poset-
ke nutaHus 12 B Ha aBTOMOOUNE.
[ns ncnonb3osaxus kabens 230 B nepem. Toka. nepese-
AuTe nepeknoyaTens nepemenHoro/noctosiHHoro (AC/DC)
TOKa (1), pacnonoxeHHbIN Ha NepeaHe YacTu YCTPONCTBA,
B nonoxexue AC.
+ B cnyyae ncnonb3osanus kabens 230 B nepem. Toka (13)
CHayana nonHoCTbIO0 pa3moTaiTe ero.
+ [logcoeanHute kabenb 230 B nepem. Toka. (13) k poset-
Ke Unn yanuHUTENI0, NOAKMIOYEHHOMY K PO3ETKe.

BknioyeHue pexuma BbLICOKOro o6bema
Bbicoko0BbeMHbIN LNaHT NpegHa3HayeH ans npeameTos,
cofepxaluux bonbLue KonNMYecTBo BO3ayxa, Hanpumep,
HapyBHble MaTpachl, NNOTbl U NNaBaTesbHble NpeaMeTbl Ans
BacceitHa.

Mpumeyanue. Pexum 6onblioro o6bema HE UMEET dpyHk-
LjM aBTOMATUYECKOrO OTKITOYEHMS.

+ [logcoeanHuTe BbICOKOOOBEMHBIN LUMAHT (7) K BbICOKO-
06beMHOMY coeanHEHNHO (12) B COOTBETCTBUN C MHCTPYK-
LUMsMW, NpUBEAEHHBIMM B pa3aene «BbicokoobbeMHbIN
LUNaH.

o [logcoeanHuTe BbICOKOOGBEMHBIN LWNAHT (7) Uiu
KOHyCHOe conro (8) k npeaMeTy, KoTopbli HeobxoanMo
HakayaTb.

+ HaxmuTe Ha nepekntoyaTenb PEXMMOB Ha CTOPOHE
BonbLuoro obbema (2), rae HapucoBaH 3Ha4YOoK MaTpaca.

+ [Ins BLIKMIOYEHNS HXMUTE Ha LieHTPpanbHYto YacTb
nepeknoyaTens.

BkntoyeHue pexMma BbICOKOro faBneHus
LLInaHr BbICOKOrO AaBneHUs NpeHasHaveH 4ns NnpegMeTos,
Ans koTopbix TpebyeTcs Gonee BbICOKOE AaBneHNe, Hanpu-
mep, 6ackeTOOMNbHLIX MAYEN.
+ 3BnekuTe wnaHr Bbicokoro aasnenus (10) u3 mecta
XpaHeHus.
+ [logcoeamHute conro, kak onucaHo B pasaene «YHueep-
carnbHbli KnanaH-nepexopHuKy.
+ [logcoeaunHuTe conno K HakauMBaeMoMy NpeameTy.
+ HaxmuTe Ha nepeknoyaTenb PEXUMOB Ha CTOPOHE
OonbLLOro faBneHust (2), rae HapUCOBaH 3HAYOK LUMHBI.
o [1n51 BbIKMIOYEHUS HAXMUTE Ha LIEHTPanbHYH YacTb
nepeknoyaTens.

OTtkayka BO3gyXxa WaHrom 60nbloro ooxLema
(puc. H)

OctopoxHo! OcTeperaitTech BbineTaoLx npeameTos. Mpu
OTKayke BO3ayxa 13 COeanHEHNs Hakadku GonbLuoro obbema
(12) BbIXOAMT BOMbLLOE KONMYECTBO BO3AyXa. He Hanpas-
nsAnTe YHMBEPCanbHbI KnanaH-nepexoaHuk Ha cebs nnm Ha
KOro-To A4pyroro.

PYCCKUU A3bIK

+ M3Bnekute BbICOKOOOBEMHDIN LWNaHT (7) 3 MecTa xpaHe-
HUS.

+ CoBmecTuTe KoHe, WwnaHra (23) ¢ BbICOKOOObEMHbIM
COeIMHEHNEM Hacoca Ans oTkayku Bosgyxa (11).
3aTem NroTHO NOLCOEAUHUTE LUNaHT.

+ [logcoeauHuTe WnaHr unv KOHycHoe conno (8) k npeame-
Ty, KOTOPbIN HEOBXOAMMO CMyCTUT.

+ Haxmute Ha nepekntoyatens PeXx1MMoB Ha CTOPOHE
BonbLuoro obbema (2), kak nokasaHo Ha n3obpaxeHun G,
r€ Hap1COBaH 3Ha4OoK MaTpaca.

o [1n9 BbIKMIOYEHUS HAXMUTE Ha LIEHTPanbHYHO YacTb
nepekroyaTens.

& YT06bI CHATb LUMAHT, MOBEPHUTE €ro Mo YacoBOW CTPerKe.

HacTpoiika gaBneHus aBTOMaTU4eCKOro OTKNKoYe-
HuA

Mpumeyanue. JasneHune otobpaxaetcs Ha XKK-gucnnee
TONbKO B TOM Cyyae, eCnn Hacoc paboTaer.

Kak B pexume Hakauku, Tak 1 B peXume Hacoca, yCTPOCTBO

oTOBpaxaeT COCTOSHWE akkyMynsTopa.

+ [1ns nepeknoveHus Mexay eayHuLamm n3MepeHus
(yHT/kB. OtoiM, 6ap unm kla), HaxUMaTe KHOMKY pexu-
ma (5) noka He 6yayT oTobpaxaTbCs HYKHble eQnHULbI
N3MepeHMs.

« Haxumaite KHOMKK - v + (4) AN perynupoBKy AaBMeHus.

« Yepes 3 cekyHabl aucnneit MoprHeT 1 byaeT oTobpaxaThb-
cs «0.0». 310 HopmarbHO.

+ [loacoeanHuTe yHUBEpCarnbHbIA KnanaH-nepexoaHuK
W NPUHAANEeXHOCTH, eCcrin HeoBXoaMMO, K NpegMeTy, KOTo-
pbili HE0BXOAMMO HakayaTb. Y6eauTech, YTo KnanaH-ne-
PEXOAHMK 3adMKcpoBaH. Mpu 3TOM pblyar HaxoanTCs
B HVXKHEM MOMOXKEHNMN.

+ [Ins 3anycka Hacoca nepeBeauTe BbIKNKYATENb NUTAHNS
(2), B nONOXeHWe CO 3HAYKOM LUMHBI.

+ Korga paeneHvie BHyTpU NpegMeTta JOCTUIHET yCTa-
HOBMEHHOTO 3HaY€eHIs, YCTPOCTBO aBTOMATUYECKM
OTKITOYUTCS.

NMPUMEYAHUE. Yepes Heckonbko cekyHa oTobpaxae-
MOe [JaBeHue MOXET ynacTb.
OTO HOpMasbHO.

+ Yt06bI OCTAHOBUTB Hacoc, B Noboe Bpems nepeseanTe

KHOMKY MTaH1s 06paTHO B LIEHTParbHOE NOMOXEHME.
Mpumeyanue. Mpu BoiknoyeH nutanus AC/DC Bce Ha-
CTpoiikn ByayT cOPOLLEHDB! 1 NOTPEDYHT HOBOM PErynMpoBKY.
310 (hyHKUMs Be3onacHoOCTH, NpeaoTBpaLLatoLLas Ypeamep-
HYI0 HaKauKy NpeameToB.

Mcnonb3oBaHMe Hacoca B KayecTBe MaHOMeTpa
+ [logcoeauHute yHUBEpCanbHbIN KnanaH-nepexogHuk (9)
K npeamerTy.
+ Haxmute Ha nepekntovaTenb PeXMMOB (2) CO CTOPOHBI,
rae otobpaxeH 3HaYoK LUMHbI.




PYCCKUN A3bIK

+ Ha XK-gucnnee BypeT BbiBe4eHO AaBrneHe BHYTPHU
npeamerta.

« BbinonHue npoBepky, nepeseauTe nepekntodaTess pe-
XMOB (2) B LIeHTPasIbHOE NONOXEHWE 1 CNOXMUTE LUNaHr
B OTBEZEHHOE ANs Hero MeCTo XpaHeHus.

TexHnyeckoe obcnyxmBaHue

BecnposogHoe anekTpuyeckoe yctpoictso BLACK+DECKER
NMeET LUTENbHbIA CPOK 3KCnnyaTaum u Tpebyet MUHK-
MarnbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxuBanue. [Ang AnnuTensHoM
6e30TkasHoi paboTbl Heo6xoaMMo 0becneynTb NPaBMbHbIN
YX0Z, 32 MHCTPYMEHTOM 1 €70 PErynsipHyto OUUCTKY.
OctopoxHo! [Nepen BbinonHeHem nobbix pabot no obeny-
Xu1BaHMIO 6eCnpoBOAHbIX YCTPONCTB:

+ [lonHocTbio BblpaboTanTe akkyMynsTop, eCiv OH BCTPO-
€HHbII 1 3aTEeM BbIKITHOUYUTE MHCTPYMEHT.

+ [lepep 04NCTKOM MHCTPYMEHTA OTCOEAMHUTE ero OT 3a-
PSAHOTO YCTPOMCTBA. 3apsgHOe YCTPOMCTBO He TpebyeT
HUKaKOro 0BCNyXMBaHUS KDOME PerynsipHON OUMCTKM.

o PerynspHo oumLanTe BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTMS
YCTPOWCTB/3apsifHOM0 YCTPOMCTBA C MOMOLLIbHO MSTKOW
LLETKM UMW CyXON TKaHEBOM CandeTku.

« PerynspHo ounwaite Kopnyc gsuratens ¢ NOMOLLbIO
BNaXHoi candeTku. He ncnonb3ynte Hukakue abpa-
3MBHbIE YNCTSALLME CPEACTBA UMK CPEACTBA HA OCHOBE
pacTBopuTenen.

3awmTa okpyxatowien cpeabl
OtgenbHas ytunusaums. 3genus u akkymynsatop-
Hble 6aTapeV| C laHHbIM CMMBOJIOM Ha MapKMUPOBKE
3anpeLaeTca yTunmu3nposatb C 00bIYHbIMU ObITOBBI-
MU OTX04aMu.

W3penus 1 akkymynsTopHble 6atapen cogepxat matepuansl,
KOTOpble MOTyT BbITb U3BNEYEHDI UK NepepaboTaHbl, CHUXaS
NOTPEBHOCTb B MCXO4HOM ChiIpbe.

lMoxanymncTa, yTunusnpymnTe anekTpuyeckue NsLenus u akky-

MYNSATOPHbIE GaTapeun B COOTBETCTBUM C MECTHLIMI HOPMaMM.

[ononHntensHas uHopMaLms OCTynHa no agpecy
www.2helpU.com

TexHuuyeckune XapPaKTepUCTUKKU

AKKymynsiTopHas BL1318
Oartapes*
Tun MoHHO-nuTHEBaS
AKkymynsTopHas BL1518
barapes*
HanpsxeHue S 18
EmMKocTb Ay 1,5
Twun MoHHO-nuTHEBAS
AKKymynsiTopHas BL2018
bartapes*
HanpsixeHue o ot 18
EmkocTb Ay 2,0
Tun NoHHO-nuTHEBas
AKkymynsiTopHas BL4018
barapesa*
HanpsikeHue R 18
EmMKocTb Ay 4,0
Tun NoHHo-nuTHeBas
AkkymynsTopHas BL1554
Oartapes*
HanpsieHue oo 1ot 18
EmKkocTb MAY 2500
Tun MoHHO-nuTHEBaAS
AkkymynsTopHas BL2554
barapes*
Hanpsxenue S 18
EmMKocTb MAY 2500
Twun MoHHO-nuTHEBAS
AnbTepHaTtus- BL1518ST | BL2018ST
HbIW aKKyMynsi-
TOp C (hyHKUMEH
Bluetooth*
Hanpsxenue N 18 18
EmkocTb Ay 15 2
oHHo- MoHHo-

Twun

nutveBas | nuTMeBas

BDCINF18
Hanpsixxenue 18B
Bec 2,0 kr (6e3 akkymynstopa)
Knacc Il
AkkymynsaTopHas BL1318
Oarapes*
HanpsbkeHue B.oer 1o 18
EmkocTb Ay 1,3




339"“!"09 & S$SC-250040X
YCTPOWCTBO

BxogHoe 5 0
HanpsxeHue nepem. Toka

BbixoaHoe 8 .
HanpaxeHue 10CT. ToKa

TOK MA 400

* He nocmaensiemcs ¢ ycmpoticmeom

apaHTnA

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kauecTse
CBOEW NPOAYKLWW NpeanaraeT KIeHTam rapaHTuio Ha

24 mecaueB ¢ MOMeHTa Nokynku. [JaHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMOSTHUTENBHON U HU B KOE Mepe He HampaBrieHa Ha
yuiemneHue Bawmx opuanyeckux npas. [apaHTus geincteyert
Ha TeppuTopun cTpan-yyactHul EC 1 B EBponeickon 3oHe
cBOBOJHOM TOProBU.

Ytobbl nopaTh 3asiBKy Mo rapaHTum, 3asBKa 4OMKHa
COOTBETCTBOBATL NOMOXeHUAM 1 ycriosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam noTpebyeTcs npeabssuTb NPOAABLY UM
aBTOPWM30BAHHOMY CrieLuanucTy no PeMOHTY NOATBEPXAEeHNe
MOKYMNKK. [MONOXEHNS 1 YCNOBMS 2-NIETHEN rapaHTum

Black & Decker n MmecToHaxoxaeHve Grivkanwiero asTopu-
30BaHHOrO CreyuanicTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes
WHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, nnv cBsisaBLumMCh

C MeCTHbIM npeacTaBuTenscTBom Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY B JaHHOM pyKOBOACTBe. [MoceTuTte Haw Be6-cant
www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbl 3aperncTpupoBatb CBOe
HoBoe n3genue Black & Decker 1 nonyyats HdopmaLmio

0 HOBMHKaX ¥ crieyuanbHbIX NPeanoxXeHusIX.

zst00436348 - 14-01-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3[eNe B MOMEHT MOCTaBKuN NoTpedbuTenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTUs OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-1nbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus encTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHOI TOProBAN.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpuobpeTeHns npounsoLsia nosioMka n3genus

Black & Decker n3-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nnbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMmn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UV 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMasbHbIM OECMOKONCTBOM Af1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBUTENbHA, ECNN NONOMKa NPOM30LLIa BCAEACTBME:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoib30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NnoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCneacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaaexawero NCToOYHMKA MUTaHUS

* & 6 o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJNIb3YETCH B _._UOn_umoo_\_OIm:.__uIO_w_
AeATeNIbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH TONbKO 414 ObITOBOIO npuMeHeHus.

[apaHTua He pencTBUTENbHA, eCNK U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosiHoOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNO/Ib30BATLCS rapaHTuei Heo6Xxo0aAMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anoJsIHEHHYI0 [apaHTUNHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NPUeMKN) Anaepy nim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHMIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHUS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmnaHmio Black & Decker MOXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, paTbl

MoTpebutenb

LANED

JaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbbt ettt et ettt et ettt tetas



